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RAHIKI [0. 953/1546] VE SIiRLERI
Omer ZULFE

OZET

Bu makalede, on altinct asir sairlerinden Rahiki’nin hayatt ve
edebi kigiligi hakkinda bilgi verilmis, mecmualardan derlenen
siitlerinin tenkitli metni sunulmugtur. Ayrica metinde gecen bazi
noktalar agiklanmaya caligilmigtir.

Anahtar Kelimeler
Rahiki, On altinct asir, Osmanly Siiri
Hayat1'

Ad1 Yiisuf, lakab1 Sindnii’d-din olup siirlerinde Rahiki mahlasini kul-
lanmistir. ral_u'_le2 (< Ar.) ‘kizil, katiksiz, halis ve giizel kokulu sarap; cennet
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sarab1; giizel koku’ demektir. Rahiki mahlasi ‘giizel kokulu saraba
mensup, sarabi seven’ manalarina gelir.

Istanbul’da dogdu. Kulogullarindan ve yenigeri tayfasindan olmakla
birlikte ilme ve siire yatkinligiyla dikkat ¢ekiyordu. Kendisine isnad edi-
len bazi suclar’ sebebiyle maas1 kesilerek vazifeden uzaklastirilinca gegi-
mini saglamak i¢cin Mahmud Pasa carsisinda bir attar ditkkéani agt1. Tibba
ve hikmete dair eserleri okuyup kendisini gelistirdi. Timarhénede serbet-
cilik yapiyor, ancak gecimini zor sagliyordu. Haline aciyan birisinin yar-
dimiyla Filonya-y: Selimi adindaki macun iizerinde ¢alisarak Rahiki ya da
Ma‘ciin-1 Rahiki adiyla anilacak olan keyif verici maddeyi icad etti. Bu
macun sayesinde ¢ok para kazandigi gibi ayni zamanda diikkani seckin
kimselerin ugrak yeri oldu. Galata’ya ve Balikpazari’na gidenler mutlaka
ona ugrardi. Zaman icerisinde diikkdni bir siir muhiti halini ald.
953/1546 yilinda hastalandi ve bir miiddet sonra 6ldii. Asik Celebi, bu
tarihte ziyarete gittigini ve 6lmeden bir iki giin 6nce kendisiyle goriistii-
giinii bildirmektedir.’

Rahiki’nin 6liimiinden sonra da diikk4ni acik kalmis icad ettigi ma-
cunun satig1 uzun siire devam etmistir.

Edebi Kisiligi

Rahiki, tezkirelerde orta halli bir sair olarak takdim edilmektedir.
Sairler hakkindaki isabetli degerlendirmeleriyle dikkat ceken Latifi’ye
gore’ Rahiki, siir sanatinda kendisini gelistirmemis, derin manalar bul-
mak i¢in gerekli titizligi géstermemistir.

Okumaya ve dinlemeye deger gazellerinin cok olmamakla birlikta az

da olmadigini séyleyen Gelibolulu Ali’nin’, Rahiki’yi orta simif sairler
arasinda saydigini kabul etmek miimkiindiir.

3

Kiinhii’l-Ahbar’daki bilgiye gére Rahiki, yenigeri agas1 Mustafa Aga’nin yardimcisi
iken Ferdi mahlasiyla siirler de yazan ve Mustafa Aga ile yakinliklar1 bulunan bir
kisinin gozciligiini yapmaktadir. Istanbul’da cikan bir yanginda vazifeye kogmayan
Mustafa Aga, sarhos bir halde yakalaninca boynu vurulur. Rahiki’nin de bu hadisede
suglu olduguna kanaat getirilir; ancak, agasinin emriyle vazife baginda oldugu anla-
silinca affedilir. Rahiki bu hadiseden sonra yenigerilikten ayrilir. (GELIBOLULU
‘Ali, Kiinhii’l-Ahbar ve Levakihii’l-Efkar, s. 220; 254.)

ASIK Celebi, Mesd'irii’s-Su‘ara, 232°.

LATIFI, Tegkiretii’s-Su‘ara ve Tabsiratu’n-Nugama: s. 271.

GELIBOLULU ‘Ali, Kiinhii’l-Ahbdr ve Levakihii’l-Efkar, s. 220; 254,

IS

[

=N



Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi 173

Rahiki’nin letafet ve beldgatle dolu siirlerinin siir meraklilarinin di-
linde dolastigin1 soyleyen Kinali-zade Hasan Celebi’, bunun yaninda artik
beyitlerinin yavas yavas unutulmaya basladigi bilgisini vermektedir.

Rahiki’nin sinirli sayidaki siirinden hareketle edebi kimligini kesin
cizgilerle belirlemek giigtiir; ancak, iddia hiiviyetinde olmasa da birkag
s0z sOylenebilir.

Rahiki’nin iislibunda ilk dikkati ceken nokta, acik ve samimi bir ifa-
deye sahip olmasidir. Tezkirelerde makbul siirleri arasinda gosterilen su
iki beyit, Osmanli siirindeki mecazdan hakikiye yiikselen ask anlayisini
beyan iislibu icerisinde ifade eden bir yap1 arz eder:

kih-kenlikler ki ferhad étdi cekdi zahmet

9skdan ma‘nd degiil suretmis ancak niyyeti

levh-1 dilde naks olhmmusken hayal-i riy-1 yar
taslara yazmak diiser miydi o sirin sireti (G. 20/1-2)

Atasozleri ve deyimler, lafiz ve mana itibariyla sairlere s6z oyunlari
yapmak ve anlam ilgileri kurmak icin imkan saglarlar. Rahiki’nin bu im-
kandan basariyla faydalandigi séylenebilir:

sen eviifiden ¢tkmadin cikmak diler canum beniim
ctkmaduk candan iimidiim kesmezem illd ki ben (G. 12/2)

Bu cercevede, cesitli deyim ve atasozleri, kinayeli kullanimlariyla s6z
konusu edilmektedir: aymna al-: G. 3/5, bas a¢-: K. 1/1, K. 1/10, cdn erit-:
K. 1/15, cami ¢ik-: G. 12/2, ctkmadik candan iimit kesilmez: G. 12/2, dert yan-:
K. 1/31, eli devlete er-: G. 6/2, gozi acuk: K. 1/26, hakden kaldur-: G. 16/2,
isini altun eyle-: K. 1/15, kan agla-: G. 13/5, kilicini efldke as-: G. 16/5, nazar-
dan diis-: G. 6/4, niir et-: K. 1/10, sitaresi yok: G. 1/1, togru var-: G. 10/5, ya-
nar ocagina su kuy-: G. 13/5, yanp yakil-: K. 1/20, G. 3/6, yele ver-: G. 17/4,
B.1, yildiz: diis-: G. 1/1, yol siir-: G. 18/1, yiiregi yagim erit-: K. 1/2.

Rahiki’nin iislibunda dikkat cekici hususiyetlerden bir tanesi de
kendi hayatina ve devrine ait hadiseleri siirine tasimasidir. Mesela su be-
yitte kendi meslegini siirin malzemesi héline getirmistir:

kendii tabib-i ‘dlem iken gor rahikiyi
her yil bir iki afetiini ol serbetin icer (G. 2/5)

’ KINALI-ZADE Hasan Celebl, Tegkiretii’s-Su‘ard, s. 405.
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Rahiki, Kantni Sultan Silleyman Han [1494-1566] dvgiisiindeki gaze-
linin makta beytinde padisahin adini anarak siirinin mahiyetini agik¢a
ortaya koymaktadir:

éy ralzi-ki- ser-be-ser diinyay: gezsefi bir daln
padisah olmaz bugiin sultan siileyman iistine (G. 18/5)

Rahiki’nin, eldeki yirmi ii¢ siirin on besinde, Remel-i miilsemmen-i
mahzif (Falatin faSlatin falatin falin) kalibin1 kullanmasina bakilirsa
aruzun, soylenmesi en kolay kalibini tercih ettigi goriiliir. Buradan sairin,
siirin dig yapisi iizerinde fazla durmadig: ve ilk olarak meramini dile ge-
tirmek niyetinde oldugu sonucunu ¢ikarmak miimkiindiir.

Kaynaklarin verdigi bilgiler ve siirlerindeki bazi ipuglar1 Rahiki’nin
siiri ve sairligi hayatinin birinci meselesi haline getirmedigini gosteriyor.
Divan tertip ettigine dair bir kayda da rastlanamadi. Buradan anlasildi-
gina gore Rahiki, siire ilgi duymus, sairler arasinda bulunmus, ancak sair-
likle anilmak, siirle sohret bulmak kaygisini tasimamaistir. Yazdiklar: tize-
rinde gerekli titizligi géstermemekle birlikte, sair yaradilisi ve bulus kabi-
liyeti sayesinde kimi gazelleri ve beyitleri siir meclislerinde okunmus ve
meraklilarin dillerinde dolagmustir.

Tenkitli Metin Hakkinda

Taranan siir mecmualar1 arasinda Pervane Beg Nagire Mecmii‘as)’
[Derlenisi: 1560], Edirneli Nazmi [6. 1555]'nin Mecma ‘u’n-Nezd’ir [Derlenisi:
152471" ve Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi 3418 numarada kayitl
kasideler mecmuasinda Rahiki’nin siirlerine rastlanmis ve bunlardan
baska, tezkirelerde 6rnek verilen gazel ve beyitler metne dahil edilmistir.
En cok siirin bulundugu Pervdne Beg Nagire Mecmii‘ast ve Nazmi’'nin
Mecma‘u’n-Nezd’ir'i ¢alismada PM ve NM kisaltmalariyla gosterilmis,
Mecma‘u’n-Nezd’ir icin bu metin lizerindeki doktora tezi esas alinmistir.

! K.1,G.1, G4, G.6,G.7,G.10,G.11, G.12, G.14, G.16, G.17, G.18, G.20, B.1, B.2.

’ PERVANE BEG, Mecmii‘a-i Nezd’ir, Topkap1 Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi Bagdat
406.

. NAZMi, Mecma‘u’n-Nega’ir, M. Fatih KOKSAL, Edirneli Nazmi, Mecmaii’n-nezd’ir,
Inceleme-Tenkitli Metin, Ankara 2001, 3 C., XVI+3042 s, Hacettepe Universitesi, Sos-
yal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi.
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[KASIDE]
1.
Failatiin fa‘ilatin falatin falin

Remel -+ ——/ -+ ——/—4+—-/—+ -
nar-1 haddiifi sevkina yansa n’ola éy yar sem*
bas acup karsufida olmuis ‘asik-1 didar sem"
riste-i canin fetil eyler ser-i ziilfiii goriip
yliregi yagin eridiir derd ile bimar sem*
did-1 ahum gibi étmisdiir perisan kakiilin
zilf-i dilber gibi salmis her tarafdan tar sem*
giilbiin-i bag-1 letafet gibi turmis karsuna
sah-1 giildiir sanasin €y ruhlar: giil-nar sem*
zulf it rubsarud hayaliyle géce ta subha dek
stire-i niir u duhani vird éder tekrar gem*
gOr nice can-baz olur cana cemaliin sevkina
percemiifiden asilur bazarda herbar sem*

" Mecmii‘a-i Kasa’id, Siileymaniye Ktp. Esat Efendi 3418, 302°.
A sevgilil! Mum, atesli yanaklarinin askiyla yansa sasilmaz; ciinkii o, huzurunda
basini acip/kendisinden gecip yiiziiniin agig1 olmustur.
Hasta mum, senin saginin telini goriince, can damarini fitil gibi yakip, dert ile
yiireginin yagini eritir/cok ac1 ceker.
" Mum, dhimin dumani gibi saclarini dagitip, sevgilinin sac1 gibi her taraftan teller
sarkitmigtir.
A nar cigegi yanakli! Mumu, giizellik bahgesinin fidani gibi karsinda durmus bir giil
dali zannedersin.
Mum, senin saclarinin ve yiiziiniin hayaliyle gece sabaha kadar Nur ve Duhan surele-
rini dilinden hi¢ diisiirmez.
A can! Mumun nasil bir canbaz olduguna bak! Pazarda senin yiiziiniin askiyla sii-
rekli perceminden asilip duruyor.
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bir diir-i pakizediir eskiim bigi éy niir-1 ‘ayn

‘1sk bahrinden cikupdur esk-i gevher-bar sem*
altun iskiifli giizel bir sim-ten mahbiibdur
tan midur par par yanarsa ates-i ruhsar sem*
ya yalifi yiizli kalenderdiir géyiip narenci tac
tekye-i ‘1skufi ¢eragin yandurur herbar sem*
ya 1s1kdur mezhebi yok tutdilar niir étdiler
étdiigiygiin riiz-1 hagre bas acup inkar gem*

ya meger ates-perest olmis goriip ruhsaruii
nige yillardur ki saklar sinesinde nir sem*

ya ‘alemdiir bezm sahrasinda zerrin-ser durur
‘asker-i pervaneye old1 yahod serdar sem*

gah siade geh miinakkas camediir egnindeki
ol sebebden olsa tai m1 sahed-i bazar sem*

’ Ey g6z nuru! Mumdaki miicevherler sacan gozyaslari, benim gozyaslarim gibi agk
denizinden cikan parlak incilerdir.
' O, altun iskiifli, giimiis bedenli giizel bir sevgilidir; mumun atesli yiizii par par
yanarsa sasilir mi1?
’ Ya da mum, parlak yiizli bir kalenderdir de turunc renkli basglik giyip siirekli senin
agk tekkendeki kandili yakar.
“Ya da mum, kiyamet giiniini asilik edip inkar ettigi icin “Dinsiz.” diyerek yakip nur
ettikleri bir 1siktir/dervistir.
nur ét-: Cok ciddi suclar isleyenlere verilen yakarak oldiirme cezasi. Osmanli
siirinde mumun yanarak erimesi sebebiyle kullanilan bu ifadeye su beyit 6rnek gos-
terilebilir:
yiizi mihrine dykiindiigiciin ol mah-ruhsdrufi
me’ali bu géce nir érdiler sem yakup oda (Me’ali: Divan: Edith AMBROS,
Candid Penstrokes The Lyrics of Me’dli, and Ottoman Poet of the 16th Century, Klaus
Schwarz Verlag Berlin 1982, XII+520s., G.23/7)
[= Ey Me’idli, o ay yiizliinlin giines gibi yiiziine 6zendigi icin bu gece mumu ateste
yakip nur ettiler.]
"Yada mum, senin giizel yiiziinii goriip ategperest olmustur da yillardir gégsiinde ates
saklamaktadir.
. Mum, ya meclis meydaninda duran altin baslikli bir sancak, ya da kelebek askerle-
rine komutan olmustur.
" Ustiindeki bazen sade bazen siislii elbiselerdir; bu yiizden mumun orta mal1 bir giizel
olmasina sagilir m1?
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kirmizi ¢izme ayaginda basinda zer-kiilah
yarasur ger begleniirse server-i silar sem*

halis édiip nakd-i kalbin éy kamer-¢ihre tamam
can eridiip isin altun eyledi zer-kar sem*

vérdi bir hilet iimid-i vuslatufi sevki ana
nakd-i esk-i cesmin étdi payufia isar sem*

gormedi zahid riyazetle anun bir lem‘asin
‘dlem-i niir-1 hakikatden vériir ahbar sem*

acdugiyciin perde-i raz-1 ene’l-hak sirrini
gah yanar gih olur mansiir-ves ber-dar sem*

leyletii’l-kadriin éline vérdi narani berat
sah divaninda befizer old1 defterdar sem*

*  senden ayru haste gofliim gibi can vérmek diler

kat1 yanmisdur yakilmisdur dil-i bimar sem*

" sensin ol ahmed bugiin niir-1 muhammed hakkigiin

k’afitab-1 mihriifi étdi ‘dleme 1zhar sem*

" Ayaginda kirmizi ¢izme, baginda altin kiilahiyla beylerbeyi olan mum, beylik taslarsa
buna sasilmaz.

A ay yiizli! Altin islemeli mum, kalp akgesini halis edip, canini eriterek maksadina
nail oldu.

“ Sana kavusmak timidinin negesi onu 6yle bir hale koydu ki, mum, gézyas: akgelerini
bastigin yola sagti.

. Mum, ham yobazin riyazetle bir kivilcimini bile gormedigi hakikat nurunun alemin-
den haberler verir.

" Mum, Ene’l-Hakk sirrinin perdesini actigi icin bazen yanar, bazen Mansur gibi
daragacina asilir.

" Senin Kadir gecen onun eline nurdan bir ferman/Berat verdigine goére anlagilan,
mum, sultanin divaninda bir defterdar oldu.

* Gonlii hasta mum, senin ayriliginda hasta génliim gibi can vermek istedigi icin cok
yanip yakilmigtir.

* Nur-1 Muhammed (s. m.) hakk: icin bugiin sen o Ahmed’sin ki senin merhamet
giinesin alemi bir kandil gibi aydinlatir.
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= sem‘-i bezmiif ¢iin yed-i beyza degiildiir ya n’igiin

tir-1 masadan tecelli eyledi envar sem*

® pertev-i lutfufi goriip sevk ile barmak kaldurup

dine girdi cin u dilden eyledi ikrir sem*

* bahr-i nir-1 lutfuf ile asina olmak diler

gozlerinden dokse tan mu li’la-y1 sehvar sem*

25. . . e ~ T T -
hidmet iciin karsuia simin ‘asa ile turur

devletiin babinda ¢iinkim old1 hidmetkar sem*

* bir gozi acuk dili safi kulufidur hidmete

kendiiyi edna isaretle éder ihzar sem*

27. . .~ - - P o o
hidmetiin niir1 ne var yaksa ceragin gonlimiin

asitinunda beniim bigi hezaran var sem*

*  afitab-1 himmetiifi sol dedlii risen old1 kim

zerre-ves éller katinda old1 bi-mikdar sem‘

* Meclisindeki mum, yed-i beyza mucizesi degilse o zaman mum aydinlig: ne diye Tar
dagindan goriindii.
“ Mum, senin liituflarinin parlakligini goriince agkla parmak kaldird: ve can u goniil-
den kabullenerek, Islam’a girdi.
* Mum, senin lituf nurlarinin denizine dalmak ister; bu yiizden, gozlerinden parlak
inciler dokse sasilir m1?
* Mum, hizmet icin karsinda giimiis asa ile durur; ciinkii o, senin devletli kapinda
hizmetkar oldu.
* Mum, kendisini en kiigiik bir isaretle hazir eden, sadik ve her an tetikte/uyanik bir
hizmetgidir.
Yanar haliyle mumun, siirekli uyanik, tetikte bir kimseye benzetilmesine su
beyit 6rnek gosterilebilir:
zulm-i zalimden ne pervd seyn-i seytandan ne gam
sem® gibi gozi acuklar nigehbandur bize (Yahya Bey: Divdin: Mehmet
CAVUSOGLU, Yahya Bey Divan, Istanbul 1977, XVI+646 s., Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, 2233, G.379/3)
[= Mum gibi acik gozliiler bize gozciilik ediyorken, zalimin zulmiinden korkmam,
N seytanin giinaha davetinden cekinmem.]
Hizmetinin nuru, benim goniil kandilimi yaksa buna sasilmaz; senin hizmetinde
benim gibi binlerce mum vardir.
* Littuflarinin giinesi Oylesine parladi ki, insanlar arasinda mum, toz zerrecigi gibi
kiymetsiz oldu.
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¥ sem‘ n’eyler su‘le-i peykan-1 tiriin var iken
‘asikun yaninda yar olsa olur agyar sem*
geldiigince éy rahiki kiinc-i mihnet-haneme
rahm édiip ahvaliime yasin yasin aglar sem*
ana bir bir bagdan ayaga yanardum derdiimi
olmasa bezmiinde her dem kasif-i esrar sem*
her ne dem vére ziya diinyaya mihr-i asuman

nir vérsiin meclisiiide lem‘a-i ruhsar sem*

afitab-1 devletiin giinden giine bulsun seref
risen oldukca felekde enciim-i seyyar sem*

[GAZELLER]
1.

Failatin faladin fa‘latin fa‘ilin
Remel -+ ——/-+—=/-+—-——/—+ -
yilduzum diisdi sitarem yok kati haliim harab

biziim ile bir géce ahsamlamaz ol afitab

la‘l-i nabun hasretinden kipkizil kandur goziim
dostum manend-i sise toptolu ici sarab

* Ok temreninin alevi varken muma ne lizum var? A§1gm yaninda sevgilisi varken
mum elbette el olur.

* Ey Rahiki! Mum, ¢ilehanemin késesine geldikge benim halime aciyip icin igin aglar.

* Mum, senin meclisinde siirekli sirlar1 agiga vuruyor olmasayd: ona derdimi bastan
basa, bir bir anlatirdim.

* Gokteki giines diinyaya 1s1k sactig1 miiddetce, parlak yiizlii mum da senin meclisini
aydinlatsin.

s Gezegenler gokte piril piril mum gibi parladikca devlet giinesin de giinden giine
seref bulsun/yiicelsin.

1.PM: 58%; NM: 404.

' Yildizim ugursuz, talihim ters dondii, halim cok kotii; o giines bizimle bir gece olsun
aksamlamiyor.

la: kati: dah1 PM; afitab: mah-tab NM.

* Dostum! Génliim, 14l dudaginin hasretiyle i¢i sarapla dopdolu bir sise gibi kipkizil
kana bulanmistir.
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mih-1 nev na‘l-i semendiifi mihleri yér yér niicim
seh-siivarum safia hidmet étse tan mi afitab

rity-1 zerdiim sol kadar siirdiim rikabufa seniifi
kimse bilmez zer midiir ahen midiir ah ol rikab

gor nice haliin mitkedderdiir rahiki derd-mend
bile aglar iistiifie géklerde éy miskin sehab

saki-i bezmiifi eger hak iizre dokse ciir‘asin
zithre gokden cagira yd leyteni kiintii tiirdb

2.
Mef“ilii fa‘ilatii mefa‘ili fa‘iliin
Muzari*——+/-+-+/+-——+/-+ -
gonliim heva-y1 yar ile pervaz urup ugar
sozler yérine tati-i tab‘um seker sagar

gorsem yiizini zar ile rizum ‘ayan olur
biilbiil ki gelse giilsene elbette raz acar

Ey beyatlim! Hilal atinin nali, yi1ldizlar da onun c¢ivileri; giines sana hizmet etse buna

sasilir mi1?

Altin saris1 yiiziimi tizengine o kadar siirdiim ki artik onun demirden mi altindan

mi1 oldugunu kimse bilmiyor.

Ey dertli Rahiki, ey miskin! Halinin ne kadar kotii olduguna bir bak, gékte bulutlar

bile sana agliyor.

Meclisindeki saki, bir yudum sarabi topraga dokse, gokyiiziinde Ziihre, “Keske top-

rak olsaydim.” diye haykirir.

2.°ASIK Celebi, Mesa‘irii’s-Su‘ard, 232*; KINALI-ZADE Hasan Celebi, Tegkiretii’s-
Su‘ara, s. 406.

' Gonlim, sevgilinin arzusuyla kanat agip ugar; iislibumun papagani sozler yerine
seker sacar.

* Yiiziinii gorsem inlemekle sirlarim ortaya dokiiliir; elbette ki biilbiil cicek bahgesine
gelse sirlar agiga cikar.
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vérsem biitiin cihani azirganmasin komaz
dilber meta‘-1 vasla igen ¢ok baha biger
ger da‘vet étsem ol periyi ddemi déyii
bakmaz yiiziime dayireme ugramaz kacar
kendii tabib-i ‘dlem iken gor rahikiyi
her yil bir iki afetiifi ol serbetin icer
3.
Mefulii mefa‘ilii mefa‘ilii feiliin
Hezec——+/+-—-+/+—-——+/+--

kanlu yasum old1 yine mercana beraber
la‘l-i leb-i dilber nitekim cana beraber

va‘iz yine minberde bugiin men‘-i mey étmis
diinyada bir isdiir bu heman kana beraber
sofi yiiri sen savma‘ada kalbiifii saf ét
mescidle olur ‘dsika meyhane beraber

* Biitiin diinyay:1 versem da kiiciik gormekten vaz gecmez; sevgili kavusma malina
dogrusu gayet cok paha bicer.

‘o peri gibi giizeli davet etsem, “Insandir.” diyerek yiiziime bakmaz, cizdigim dai-
reye/kucagima ugramaz, kagar.

* Su Rahik’ye bir bak! Kendisi alemin tabibi oldugu halde her yil bir iki giizelin
serbetini igiyor/6liimiine sahid oluyor.

3.PM: 226* NM: 1624.

] Sevgilinin kizil dudag: canimla bir olmus gibi kanli gozyaslarim mercan kirmizisina
dondii.

* Vaiz minberde bugiin yine sarabin yasakligindan bahsetmis; bu, diinyada cinayet
islemekle ayni seydir.

’ Ey sofu! Sen yiirii git, yine manastirinda kalbini arindir; 4sik icin mescitle meyhane
birdir.
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diinyada nice medh édeyin misr ile sami
kuloglu olur rimda sultana beraber

‘aynina alur mi beniim ol serv-i revanum
yasum ger ola liicce-1 ‘ummana beraber
kis géceleri bir ruhi giil-narui élinden
yanam yakilam sem‘-i sebistana beraber

) Diinyada Muisir ile Sam’1 nasil medh edebilirim? Anadolu’da bir kul, oranin sulta-
niyla bir olur.

Beyitte sultan kelimesi, ‘vali’ anlamiyla hususi olarak Misir ve Sam hiikiimdarlar:
icin kullaniliyor. Yasuf (e.m.)’in Misir’da kolelikten sultanliga yiikselmesi ve Mi-
sir’da hiikiim siiren Memltkliilerin kolelikten gelmeleri, Misir ile birlikte kolelik
unsurunun bir arada bulunmasina sebep olmaktadir. Bunun yaninda, kimi ifadelerde
Kanuni Sultan Siilleyman Han’in bir kolesini Misir’a sultan yaptiginin soylenmesi,
aslen kole olan Hadim Siileyman Pasa’nin [1470-1547] Kanuni Sultan Siilleyman
Han tarafindan Misir’a vali tayin edilmesine dayaniyor olabilir. Tabii burada, yitksek
riitbeli bir devlet memuru da olsa herkesin padisahin kulu durumunda bulundugunu
da hatirlamak gerekir. Beyitlerdeki ortak nokta, Anadoludaki bir kélenin Muisir sul-
taniyla ayni degerde olmasidir.

asitamin baria mesken kiuld ol yiusuf-cemal

riom gahy bir kuln san musra sultdn eyledi (Hayali Bey: Divan: Ali Nihat
TARLAN, Haydli Bey Divim, Istanbul 1945, 244450 s., Istanbul Milli Egitim
Bakanligi, G.414/47/3)
[= O Yusuf yiizlii, esiginde bana yer ayirdi; Anadolu sultani bir kulunu Misir’a
sultan tayin etti.]

miilk-1 misra nitekim bir bendesin sultan éder

bir kulin salsin diydr-v cine hakdn eylesiin (Baki: Divdn: Sabahattin KUGUK:
Bdki Divdni Tenkitli Basim: Ankara 1994, XVIII+47243 s. Atatiirk Kiiltiir, Dil ve
Tarih Yiiksek Kurumu Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 601, Musammatlar: 3/V/7)
[= Bir kolesini Misir’a sultan tayin ettigi gibi, bir kulunu da Cin diyarina hakan
yapsin.]
bir kemine bendesini misra sultdn eyleyen
kerbeld seyrini her dervise dsdn eyleyen (Yahya Bey: Divan: Mehmet CAVUSOGLU,
Yahya Bey Divan, Istanbul 1977, XVI+646 s., Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiil-
tesi Yayinlari, 2233, 18. Muhammes: II/1-2)
[= Bir aciz kélesini Misir’a sultan yapan (Kanfini Sultan Siileyman Han), Kerbela
ziyaretini her zavalliya kolaylastiran...]
Gozyaslarim engin deniz/Umman denizi gibi olunca, acaba benim o akip giden
selvim onu dikkate alir m1?
Kis gecelerinde bir nar ¢igegi yiizlii ugruna geceyi aydinlatan mumla birlikte yanip
yakilayim/i¢in igin aglayip yas dokeyim.
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gel ‘ays1 giizellerle miidam eyle rahiki
devriin gibi olmaz yiiri devrana beraber
4,
Failatiin fa‘ilatin falatin falin

Remel -+ ——/—-+—=/—-+—=/—+ -
sanma éy zahid bizi kiinc-i selamet bekleriiz
miilk-i 1skuf sdhiyuz taht-1 meldmet bekleriiz
uyhumuz yagmaladi feth éderiiz gam kal‘asin
subha dek g6z yummazuz her géce nevbet bekleriiz
gozleriiz kith-1 belada karban-1 gussayi
vadi-yi endiihda der-bend-i mihnet bekleriiz
olal1 sol padisah-1 miilk-i hiisniifi bendesi
ser-had-i hicranda da’im sehr-i zillet bekleriiz
éy rahiki kal‘a-i dar-1 fenada her géce

pas-binuz muttasil sehr-i nedamet bekleriiz

" Ey Rahiki! Gel, giizellerle siirekli eglenmeye bak; senin devrine benzemez, yiiri,
giizellerle eglence halkasina katil.
gel ‘ays-1 miidam eyle giizellerle ral_ﬁlgi PM.

4.PM: 259

I Ey zahit, bizim selamet kosesini bekledigimizi sanma; biz agk iilkesinin sultaniyiz,
meldmet tahtini bekleriz.

! Uykumuzu yagmaladigi icin gam kalesini fethederiz; sabaha dek goz yummadan her
gece nobet bekleriz.

* Bela dagindan dertlerin kervanini gozleriz; elem vadisinde mihnet gecidini bekleriz.

) Su giizellik iilkesinin padisahina kole olali, ayrilik hududunda siirekli zillet sehrini
bekleriz.

’ Ey Rahiki! Yokluk iilkesinin kalesinde gece bekgisi olup her gece, araliksiz pisman-
lik sehrini bekleriz.
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5.
Mefa‘iliin mefa‘iliin mefd iliin mefa iliin

Hezec + ———/+——-/+—-——-/+——-
gel éy giil-ruh yine sahra ser-a-ser lalezar olmis
acilmig goncalar yér yér cihan bagi bahar olmis
karar1 kalmamis gofliim gibi didar hakki-y’ciin
akan sular yiizini yére siirmis istiivar olmis
hoten sahrasina donmis gozi ahu giizellerle
nesim-i subhdan bagun dimag: miisk-bar olmis
temasa eylesefi bag u bahari €y sanem gelsen
bezenmis deyr-i diinya her taraf naks-1 nigar olmig
bahar-1 ‘6mriifi hos gor rahiki gel bu ‘dlemde

bu ‘alem kime kalmisdur ya kime payidar olmis

5.PM: 278".

nev‘i dhar der bahr-imefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin

ez-an rahiki-yi istanbuli.
Gel ey giil yanakli! Kirlar bagtan basa gelincik dolmus; goncalar yer yer agilmus,
diinya bahgesine bahar mevsimi gelmis.
Didar hakki igin, akan sular kararsiz gonliim gibi yiiziinii yere siiriip emniyet bul-
mus.
Bahge, ahu gozli giizellerle Hotan ovasina donmiis, sabah vakti esen meltemle
(bahcenin) genzi misk kokulariyla dolmus.
sahrasina: ahtsina // subhdan: subh-dem PM.
A put gibi giizel! Gelsen de bahgeyi baglar1 seyretsen; biitiin diinya yurdu bezenmis,
her taraf giizellerle siislenmis.

Ey Rahiki! Gel bu alemde émriiniin baharini hos gecir; bu dlem kime kalmis, son-
suza kadar kimin olmus?
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6.
Failatiin fa‘ilatin failatin falin

Remel -+ ——/ -+ ——/—4+—-/—+ -
hatem-i la‘liifi nigin-i nakd-i kalb-i cana bas
miihriifii éy sah gel gencine-i sultana bas
la‘l it yakiit ile piirdiir gézleriim éy niir-1 ‘ayn
devlete érsiin éliim dérsen ayagun kana bas
eylediifi semsir-i ‘iskuiila beni ¢iinkim sehid
éy yiizi giil lale-ves bari yiiziimi kana bas
yéridiir diisseni nazardan éy goziimiii merdiimi
sana evvel kim dédi basdan reh-i cinana bas
g0z teraziidur ne turursin gel éy yusuf-cemal
diirr @ yakit ile vezn ol keffe-i mizana bas
nige bir devr édesin pergar-1 dhen-pa gibi
gir tarik-1 ‘iska éy dil merkez-i devrana bas
miilk-i ‘1skufi padsahisin ra}.ﬁlgi sen bugiin
sikke-i sahiyi tarz-1 husrev ii selmana bas

6.PM: 285% NM: 2152.
1

Dudaginin miihriini canin yiiziikk kagina bas; ey sultan, gel de miihriini padisah
hazinesine bas.

A g6z nuru! Gozlerim 14l ve yakutla doludur; zengin olmak istersen ayagini kaynaga
bas.

A giil yiizlil! Madem ki beni agk kiliciyla sehit ettin, bari yiiziimii gelincik gibi kana
bula.

yiizi: ruh1 NM.

Ey gozbebegim! Gozden diigsen yeridir; sana kim “Hemen git sevgilinin yoluna ayak
bas.” dedi.

A Yusuf yiizli! Ne duruyorsun, goz terazidir, inci ve yakutla tartilmak igin gel de
terazi kefesine bas.

Sb gel éy: éya PM.

Ey goniil! Daha ne kadar demir ayakli pergel gibi doniip duracaksin? Agk yoluna gir,
devranin merkezine bas.

Ey Rahiki! Sen bugiin agk iilkesinin sultanisin; Husrev’in ve Selman’in iislibuna
sultanlik/Sah’nin mithriini bas.
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7.
Fa‘latiin fa“latiin fa‘latin fa‘ilin

Remel -+ ——/ -+ —=/—4+—/—+ -
seh-siivar-1 ‘1gsksin €y dil rikab-1 cana bas
simdilik meydan seniidiir ayaguil merdane bas
12’tibalisin biliirler éy goziim yas1 seni
bir deliikanlulig eyle gel der-i meyhane bas
kasinun kurbani oldugum bilinsiin éy hilal
kanumi barmak uciyla cebhe-i canana bas
ger dilersefi tig-1 miijganufila ‘émriim cin dile
ger basarsafi yiiziim iizre dide-i giryana bas
gozleriin mahmiriyam saki meded 6ldiim yétis
ben garibiifi cinina gel bir iki peymane bas
mest-i ‘1sk olmak dilersef zahida ‘alemde ger
neng camin yére ¢al andan kadem meydana bas
éy rahiki ciinki olduf asina-y1 bahr-i ‘isk
katreden yasinma hergiz liicce-1 ‘ummana bas

7.PM: 285% NM: 2151.

] Ey goniill! Ask siivarisisin, can lizengisine bas; artik meydan sana kaldi, ayagini yi-
gitce bas.
Ey goziim yasi! Hicbir seye aldirmaz oldugunu bilirler; bir delikanlilik et de gel
meyhane kapisina dayan.

Ey hilall Kanimi parmaginin ucuyla sevgilinin alnina bas da onun kagina kurban
oldugum bilinsin.

3a kasunuii: kaslar1 // bilinsiin: bilirsin NM.

Kirpiginin kiliciyla dilimlemek igin canimui iste; yiiziimiin {istiine basarsan da agla-
yan gozlerime bas.

4a can dile: can u dil PM.

Ey saki! Gozlerinin mahmuruyum, 6ldiim yetis; ben garibin canina gel de bir iki
kadeh sun.

Ey zahit! Bu alemde agk sarhosu olmak istersen, namus kadehini yere cal, ondan
sonra meydana ayak bas.

Ey Rahiki! Sen madem ki ask denizinin dalgici oldun; asla damladan ¢ekinme, engin
denize dal.
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8.
Mef‘ali fa‘ilati mefa‘ili fa‘ilin
Muzari*——+/-+-+/+——+/-+ -
tutdi yiizini hatt-1la hali taraf taraf
can éllerine diisdi hayali taraf taraf

old1 yiizinde ziilf-i perisan béliik bsliik
miijganlar ile kild1 kitali taraf taraf

hattun cekerse leskeri cana alay alay
hini goziifi de éde cidali taraf taraf

sirin lebiifii afid1 meger husreva seniifi
ferhadi gor ki kesdi cibali taraf taraf

saf saf ruhinda tursa rahiki ne gam hati
can u dil oldi ziilf misali taraf taraf
9.
Fe“latiin fe‘llatiin fe‘latiin fe‘iliin

Remel + + ——/+ +——/++——/+ + -

za‘fdan gorimezin kendiime baksam bedeniim
arayup bulimazin pirehen icinde teniim

8.PM: 307~

' Beni ve ayva tilyleri yliziiniin iki tarafini kaplayinca can tilkesinin her tarafinda onun

hayali canlandi.

Daginik zilfi, yliziinde boliik bolitk toplanip kirpikleriyle her yerde savasti.

A can! Ayva tiiylerin alay alay asker yigarsa kanli goziin de her taraftan miicadele

eder.

Ey sultan! Ferhat’a bir bak, daglar1 parca parca kestigine gore galiba onun aklina

senin tatli dudagin distii.

Ey Rahiki! Can ve géniil, ziilf gibi boliikk béliik olduktan sonra yiiziinde ayva tiiyleri

saf saf dursa dert degil.

9.NM: 3206.

' Kendime baksam zayifliktan bedenimi goremem; gomlegin i¢inde kendi bedenimi
bulamam.
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sOyle yog étdi beni haste édiip derd-i nigar
bana bilsem 6licek nice sararlar kefeniim

hiblar ésidicek yoluna can vérdiigiimi
cem® olup aglayalar kabriimiin iistinde beniim

gel beni salma igen bahr-i gama kilma yetim
éy beniim diirr ile piir diirc-i ‘akik-i yemeniim

éy rahiki ésidiip nazm-1 seker-barusi1 yar
déye tahsinler éya tuti-i sirin-suheniim
10.
Fa‘latiin falatin fa‘ilatin fa‘ilin

Remel -+ ——/—+——/—4+—=/—+ -
yazilupdur levhe evvel ‘1sk-1la adum beniim
sanmafiuz divineler mecniindur iistidum beniim
ab-1 didem ates-i ‘iskunla hak étdi beni
ne heva-y-1la urilmis dh biinyadum beniim

ney gibi nalan olup derdiiiile her seb subha dek
kimseyi uyutmaz old1 simdi feryadum beniim

? Sevgilinin derdi beni 6ylesine zayiflatip yok etti ki, 6liince bana nasil kefen saracak-
lar bilmiyorum.

* Gizeller senin yolunda canimi verdigimi igitince kabrimin istiinde toplanip aglar-
lar.

! Ey benim, inci diglim, Yemen akiki gibi hokka agizlim, gel beni ¢ok fazla gam deni-
zine atip da yetim birakma.

’ Ey Rahiki! Sevgili senin seker sacan siirini isitince “Aferinler olsun sana ey tatl
s0zIli papaganim” desin.

" PM: 411°.

1 Ey divaneler! A§1k11kta kader levhasina ilk benim adim yazilmistir; Mecnun’un
istadim oldugunu sanmayin.

! Gozyasim, askinin atesiyle beni toz toprak etti; ah, benim yapim nasil bir ar-
zuyla/havayla bina edilmis?

* Her gece sabaha kadar senin derdinle ney gibi inleyislerim artik hic kimseyi uyut-
maz oldu.
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éy lebi sirin iimidiim budur ahir sen dah1
déyesin hayfa ki simdi gitdi ferhddum beniim
togr1 varmazsam rahiki ger tarik-1 ‘1skini
kazisunlar defterinden evveld adum beniim
11.
Fa“latiin falatin fa‘latiin fa‘ilin

Remel -+ ——/ -+ ——/—-4+—=/—+-
tali‘lim yok giilmediim bir giin ben ol meh-péareden
bilmezem ahir beni n’iciin yaratd: yaradan
bi-karar éden beni avire gofliimdiir bugiin
yanayin mahserde yarin bu dil-i avareden

yaradan hakki bugiin tig-1 cefidan donmezem
pehlevan-1 ‘1sk olan dénmez bu deilii yaradan

acilan yér yér mahabbet revzenidiir her yana
yaralar sanmafi gorinen sine-i sad-pareden

! Ey Sirin/tatli dudaklim, timidim bu ki, en sonunda “Yazik! Benim Ferhad’im artik
6ldi.” diyeceksin.

’ Ey Rahiki, sevgilinin yolunda dosdogru olmazsam, defterinden ilk benim adimi
silsinler.

”"ASIK Celebi, Mesd‘irii’s-Su‘ard, 232°; KINALI-ZADE Hasan Celebi, Tegkiretii’s-
Su‘ara, s. 406.

' Talihim yok, o ay pargasi beni birgiin olsun giildiirmedi; Allah beni nigin yaratt1 hi¢
bilmiyorum.

! Bugiin beni kararsiz kilan bu avare gonliimdiir; yarin mahgerde bu avare gonliimden
sikayetci olayim.

* Yaradan’in hakki i¢in bugiin cefa kilicindan kagmam; agk yigidi olan bu kadar yara-
dan dolay: geri donmez.

) Parca parca olmus gogsiimden goriinenleri yaralar sanmayin; onlar her tarafta agilan
ask pencereleridir.

mahabbet revzeni: Simdilik bir kayda rastlanmamakla birlikte bu ifadenin,

mimari bir yapiy: temsil ettigi soylenebilir.
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kimseniif gordiigine razi degiil gofiliim seni
iki goziimiifi biri olursa ¢iksun aradan

bagruma tas bagladum €y seng-dil ferhad-ves
damen-i seng-i bela iistinde seng-i hareden

heft-kisverdiir rahiki bu yédi beytiifi seniin
ya isaretdiir felekde seb‘a-i seyyareden
12.
Fa‘latiin fa“latiin fa‘latin fa‘ilin
Remel -+ ——/ -+ ——/—4+—/—+ -

“isk taginda sehid oldug: igiin kith-ken
laleler kabrinde yér yér goriniir kanlu kefen
sen eviinden ¢ikmadin cikmak diler canum beniim
citkmaduk cindan iimidiim kesmezem illa ki ben
gokleri iki boler bir demde éy meh-rii sakin
tig-1 ahum berk-1 hatif gibi ¢iksa sineden
gordi kim el yur hayatindan kamu ‘asiklaruii
dest-i kudret eyledi eflaki bir carhi legen

* Gonliim seni kimsenin gormesine razi degildir; iki goziimiin biri bile olsa ¢iksin
aradan.

‘A tag kalpli! beld daginin eteklerinde Ferhad gibi bagrima mermerden tas bagla-
dim/dert yanmadan acilara katlandim.

’ Ey Rahiki! Senin bu yedi beytin, ya yedi iklimdir, ya da (felekteki) yedi yildiza isaret
eder.

" NM: 3340.

1 Ferhad, agk daginda sehit oldugu icin, kabrindeki yer yer laleler kanli kefen gibi
goriiniir.

* Sen evinden citkmadan benim canim ¢ikmak ister; muhakkak ki ben cikmadik can-
dan timidimi kesmem.

TA ay yiizldi, sakin! Ah kilicim ansizin cakan simsek gibi gogsiimden c¢iksa gokleri
ikiye boler.

* Biitiin agiklarinin hayatlarindan vaz gectigini/el yikadigini goériince yiice yaratici
felegi donen bir legen yapti.
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giil yiiziinden ayru biilbiil nalis eyler bagda
bal acup u¢mak diler kityuii ahup murg-1 cemen
éy rahiki bir ribat-1 kéhnediir diinya-y1 diin
reh-rev hergiz ribat-1 kohneyi étmez vatan
13.
Fe“latiin fe‘llatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

Remel + + ——/+ +——/++——/+ + -

beni kilinca ciida diinyede cinanumdan
dilerem hak teniimi kila ciida canumdan

sensin éy sith-1 sitemkar beniim leyl ii nehar
akidan kanlu yasum dide-i giryAinumdan
gorinen sanma safak pire-zen-i carh-1 kebud
siirdi siirh-ab édiiben ruhlarina kanumdan

ay yiiziif sevki ile her géce éy ziihre-cebin
hVaba varmaz seg-i kiiyufi beniim efganumdan
éy ral_ﬁlgi yanar ocaguma su kuydi beniim
kime kan aglayayin ¢esm-i diir-efsanumdan

* Senin giill yiizinden ayri kalan biilbiill bahgede inliyor; cimenlik kusu (biilbiil)
mahalleni anarak, kanat acip ugmak/cennet diliyor.

‘ Ey Rahiki! Bu al¢ak diinya kéhne bir konaktir; yolcu, kéhne konagi asla vatan tut-
maz.

" PM: 420% NM: 3714.

] Allah, beni bu diinyada sevdigimden ayr: diisiiriince, dilerim bedenimi de canimdan
ayirsin.

* A zalim sevgili! Gece giindiiz benim kanli yaglarimi aglayan goézlerimden akitan
sensin.

* Goriineni safak sanma! Mavi gokyliziiniin kocakaris1 kanimdan allik yapip yanakla-
rina siirdii.

* A Ziihre alinl! Ay yiiziiniin askiyla feryatlarimdan, mahallendeki kopeklerin goziine
uyku girmiyor.

’ Ey Rahiki! Benim ocagimi séndiirdii; ben bu inciler sacan gézlerimi kime sikayet
edeyim?
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14.
Failatin fa‘latin fa‘latin fa‘ilin
Remel -+ ——/—+—=/—-+—=/—+ -
asinalik isteyen sen zilim-i bi-daddan
yad olur dillerde ahir anuii ad1 yaddan

bi-vefa diinyiya befzer hiisn-i dilber bi-karar
kimseler mihr ummasunlar bu harab-abaddan

gam degiil sakindugum ziilfin havadan dilberiifi
sakinur her kisi ‘6mri hasilin1 baddan

géde tasdan naks-1 sirin gétmeye ta hasre dek
‘ar1z-1 rengin hayali hanr-1 ferhaddan

kimse ‘1sk1 basa élter mi rahiki sa‘y-ile
san‘at1 listaddan gormek gerek iistaddan
15.
Mefa‘iliin mefd‘iliin fe‘iliin
Hezec + ———/+———/+——

gorinse kakiilifniden kil kadar mii
beni bagdan helak eyler nediir bu

“PM: 422% NM: 3556.

' Sen adaletsiz zalimden yakinlik bekleyenin ad: en sonunda dillerde dolagsmaz olur.

? Sevgilinin giizelligi vefasiz diinyaya benzer, kararsizdir; hi¢ kimse bu viranliktan
merhamet beklemesin.
2a bi-vefa diinyaya befizer: bi-vefaya befizedi ¢iin PM.

: Sevgilinin zilfini havadan sakinmam bosuna degil; her insan 6mriiniin harma-
nini/sermayesini riizgirdan sakinir.

) Sirinin tasviri tasdan silinir; ama, ta mahsere kadar parlak yanaklarinin hayali
Ferhad’in gonliinden silinmez.

’ Ey Rahiki! Hic insan agki calisarak elde edebilir mi? Sanat1 iistattan gérmek gerekir
istattan!

P NM: 3950.

' Senin kakiiliinden kil kadar sa¢ ucu goriinse beni hemen perisan eder nedir bu
boyle?
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kimiin var hey kiyamet ‘dlem icre
bu kadd i1 kamet i bu ¢cesm i ebri

lebiifie cin démisler hase-1i’l1ah
olur m1 cin-1 sirin boyle tatlu

giizelsin ciimle enciimden sen éy meh
inanmazsan eger iste terazi

olince asitanufida rahiki

kemine ¢akeriindiir éyii yatlu

16.
Fa‘latin fa‘latin fa‘ilatin fa‘iliin
Remel -+ ——/ -+ ——/—4+——/—+ -
daglar kim yér édiipdiir sine-i ¢k iistine
lalelerdiir kana gark olmis yatur hak iistine

hikden kaldursafi éy ‘isa-nefes lutf eylesef

bir kadem bassan yéridiir cesm-i nemnak iistine
kacmak olmaz pak-baz-1 ‘1sk olandan sevdiigiim
pak olan canlar vériir bir ‘asik-1 pak istine
gamze-i hiin-riz ile korkutma 6lmekden bizi
cekme hancer mest olup ‘ussak-1 bi-bak iistine

’ Hey kiyamet! Bu alem icinde bu boy pos, bu goz kas kimde var?

’ Dudagina can demisler, Allah muhafaza! Hig, tatli can bu kadar sirin olur mu?

‘A ay! Sen biitiin yildizlardan daha giizelsin; inanmazsan, iste terazi/Terazi burcu.

* (Ey Sevgili!) Rahiki, senin esiginde oliinceye kadar iyi kotii bir kélendir.

“ PM: 493".

] Parca parca gogsiin lizerindeki yanik yaralari, toprak iistiinde yatan kana bulanmis
gelinciklerdir.

! Ey Isa nefesli! Lutfedip yasli gozlerimin istiine bir ayak bassan da beni diriltsen
yeridir.

TA sevdigim! Askinda sadik olandan kacmak sana yakismaz; samimi olanlar, sadik bir
asik ugruna can verirler.

* Kan dokiicii bakiglarinla bizi 6liimle korkutma; sarhos olup da korkusuz asiklarina
hancerle saldirma.
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sald1 ¢iin semsir-i nazm-1 abdarin ‘dleme
kilicin asdi rahiki yine eflak iistine

17.
Fa‘latiin fa“latiin fa‘ilatin fa‘ilin

Remel -+ ——/—+——/—-4+—=/—+ -
bafia bakmazsin gecersin gecdi ‘6mriim vay ile
oldiiriirsin sen beni ahir bu istigna-y-ile
ciin giizellik bi-vefadur bi-vefa diinya gibi
ya bu istigna nediir bu bi-vefa diinya-y-ile
bezm-i gamda kdmetiim ¢eng eylediim senden ciida
hem-dem étdiim nale vii ah u figanum nay ile
éy dil-i divane kaldufi kakiil-i dildarda
yéle vérdiin nazenin ‘6mri kara sevda-y-ile
okudugum hakki iciin éy rahiki afiladum

kimseye olmaz miisahhar ol peri esma-y-ile

* Parlak siirinin kilicim1 4lemde savurunca, Rahiki yine kilicini feleklerin iistiine
asti/sairlerin en biiyiigii oldu.

"PM: 519°; NM: 4099.

' Bana bakmaz, gecip gidersin, 6mriim vah ile gecti; sen bu aldirmazlik ile en sonunda
beni 6ldiireceksin.

* Madem ki giizellik bu fani diinya gibi gecicidir; 6yleyse bu fani diinyaya giivenip de
nazlanmak niye?

* Senden ayr1, boyumu ceng gibi biiktiim; ahimi, feryadimai ney ile yoldas ettim.

hem-dem étdiim nale vii: hem-dem-i nale olur PM.

) Ey deli goniil, sevgilinin kakiiliine kapildin; bu narin émriinii kara sevda yiiziinden
heba ettin.
4b kara: kuru PM.

" Ey Rahiki! Okudugum/davet ettigim icin biliyorum, o peri efsun okumakla kimse-
nin hitkmii altina girmez.
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18.
Fa‘ilatin fa‘latin fa‘latin fa‘ilin
Remel -+ ——/—+——/—-4+—=/—+ -
bir gazel nazm eylediim ol sah-1 devran iistine

yol siirer tab‘um semendi ehl-i divan iistine

€y lebi can-bahs u rith-efza seni medh eylemek
cani tasvir eylemekdiir ab-1 hayvan tistine
‘arsa-i dil cilvegahidur bugiin dilberlerii

gel berii éy seh-siivairum sen de cevlan iistine
hande kilsan cinuma canlar bagislarsin dédiim
naz-1la kildi tebessiim dédi kim can iistine

éy rahiki ser-be-ser diinyay: gezsefi bir dah1
padisah olmaz bugiin sultan siilleyman iistine

" PM: 546°; NM: 4263.
' O devrin sultan1 hakkinda oyle bir gazel yazdim ki iislibumun at1 divan sahiplerine
istiin gelip onciiliik eder.
yol siir-: ‘Onciiliik etmek, yol gostermek; ezip gecmek, iistiin gelmek’ anlamla-

rindaki bu ifadenin benzeri manada kullanildig: bagka 6rnekler de vardir:

yollarusi pak édiiben ab-fesan olmakda

yol siirer kirpigiim &y seh nice ferrdslara (Sem‘i: Divan: Murat Ali
KARAVELIOGLU, On altnct Yiizyl Sairlerinden Prizrenli Sem%nin Divani’nin
Edisyon Kritigi ve Incelenmesi, Istanbul 2005, 2 C., 651459 s. Marmara Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisti, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ana Bilim Dali, Eski Tiirk
Edebiyat1 Bilim Dali, Doktora Tezi, G.155/2)
[= A sultanim, yollarin tertemiz yaparak su sacmakta benim Kkirpigim bircok
siipiirgeciye ustiin gelip 6nciiliik eder.]
Ey can bagislayan, ruh veren! Seni 6vmek, cani a4b-1 hayat iizerine naksetmek
demektedir.
Ey beyatlim! Goniil meydani bugiin giizellerin gezinti yeridir; gel sen de bu gezin-
tiye katil.
“Bir kez giilsen, canima can katarsin.” dedim; naz ile giiliip “Can ustiine.” dedi.

Ey Rahiki! Diinyay: bastan basa gezsen de bugiin Sultan Siileyman Han’in iistiine
bir tane bile padisah bulamazsin.
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19.
Mefa iliin mefd‘iliin mefd iliin mefa iliin

Hezec + ———/ 4+ ———/ +———/ + ———

beniim ol lale-ruh bakmaz yiiziimiifi za‘feranina

bahar-1 ‘6mriimi ahir érisdiirem hazinina

démis dilber helak éden buni bir serv-kametdiir
bunui bir serv diksiinler 6licek kabri yanina
sarab-1 ‘igka éy saki ne katduf bdyle kabildiir

ne hiirmet pirine eyler ne rahm eyler ciivinina
leb-i cinan beniim canumdur éy saki ne afilarsin
cihan igre kisi hergiz kiyar m1 kendii canina
rahiki lile-ves hiinin kefendiir hil‘atiifi ahir
sehid-i tig-1 dilbersin boyandufi zahm kanina

19

‘NM: 4538.

2

O gelincik yanakli benim yiiziimiin safranina bakmaz; 6mriimiin ilkbaharini artik
sonbahara dondiireyim.

Sevgili, “Bunu o6ldiiren bir selvi boyludur; bu yiizden 6liince kabrinin yanina bir
selvi diksinler.” demis.

Ey saki! Ask sarabina ne kattin ki, boylesine tesirlidir; ne biiyiigiine hiirmet ediyor,
ne kiiciigiine aciyor.

Ey siki! Sevgilinin dudagi benim canimdir, sen ne saniyorsun? Insan hic, diinyada
kendi canina kiyar m1?

Ey Rahiki! Kaftanin en sonunda gelincik gibi kanli kefen olacaktir; sen sevgilinin
kilicinin sehidisin yaralarinin kanina biiriindiin.
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20.
Fa‘ilatin falatin fa‘ilatin fa‘ilin

Remel -+ ——/—+——/—-4+—=/—+ -
" kah-kenlikler ki ferhad étdi cekdi zahmeti
‘iskdan ma‘na degiil siiretmis ancak niyyeti
levh-i dilde naks olinmisken hayal-i riiy-1 yar
taglara yazmak diiser miydi o sirin streti
bir meh-i na-mihr iciin ndm u nisdnindan gece
‘asik oldur olmaya “1sk ile anun sohreti
‘1sk ‘akiller isidiir éy gofiiil mecniin dahi
sag olaydi 6greniirdi simdi benden san‘eti
éy rahiki da‘vi-i ‘isk eylemek hacet degiil
afiladur ‘asikligin 1a-biid kisiniifi haleti

20,

1

‘NM: 4807, LATiFi, Tegkiretii’s-Su‘ard, s. 271; KINALI-ZADE Hasan GCelebi,

Tegkiretii’s-Su‘ard, s. 406.

Ferhat, tas yontmakla ugrasip bosuna zahmet c¢ekti; onun agktan bekledigi mana
degil yalnizca sekilmis.

1b ‘1sk-bazilik degiilmis bildiim anuf niyyeti NM.

Sevgilinin yiiziiniin hayali goniil sayfasina naksolunmusken, o giizel yiizii taglara
¢izmek hig yakigir miydi?

2a olinmigken: olmisken; riy-1: sekl-i NM // 2b diiser miydi: revad midur LATiFi,
Tegkiretii’s-Su‘ard, s. 271.

A§1k, bir merhametsiz, ay gibi giizel icin ad1 san1 terk eden, ask ile sohreti olmayan-
dir.

Ey goniil! Ask akillilarin isidir; sag olsaydi Mecnun bile bu sanat1 simdi gelip ben-
den 6grenirdi.

Ey Rahiki! Ask davasina kalkismaya gerek yok; kuskusuz, insanin hali asikligini
anlatmaya yeter.
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[BEYITLER]
1.
Failatin fa‘latin fa‘latin fa‘ilin
Remel -+ ——/—-+——/—-+——/—+ -
bada vérdiim hirmen-i ‘aklum dil-i meftiin i¢iin
ah kiydum kendiime bir yar-1 gendiim-giin iciin
>
Failatin fa‘latin fa‘latin fa‘ilin
Remel -+ ——/—+——/-+——/—+ -

lebleriin iistinde gérdiim halini dédiim ‘aceb
kan delmis la‘l ugurlamaga gelmis bir ‘areb

“RAHIKI AND HIS POEMS”

Abstract
In this article has been given informations about Rahiki who was one of the poets of
sixteenth century and his literary personality. Also it has been prepared critical editions of
the Rahiki’s poems which has been collected from mecmuas. Beside, some points in text
has been explained.
Keywords
Rahiki, Sixteenth century, Ottoman Poetry.

" GELIBOLULU “Ali, Kiinhii’l-Ahbdr ve Levdkihii'l-Efkdr, s. 220; LATIFI, Tegkiretii’s-
Su‘ara, s. 271.

' Bu vurgun gonliim i¢in akil harmanimi riizgdrda savurdum; ah, bir bugday tenli
giizel i¢in kendime kiydim.

* GELIBOLULU “Ali, Kiinhii’l-Ahbar ve Levkihii’l-Eftar, s. 220.

' Dudaklarinin iizerinde benini goriince “Bir Arap, nasil da maden agip 1al calmaya
gelmis.” dedim.





